Stichera at “Lord, I Call”

Translation of the Relics of the Holy and Wonderworking Unmercenaries Cyrus & John - June 28

Tone 4 Russian Imperial Court Chant
Sticheron 1 arr. from L’vov/Bakhmetev
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Let us all honor Cy - rus with hymns, and with him the
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mag-nif - i-cent John, the two mar - tyrs who pos-sessed the
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i - ty, the foun - da-tion of the Faith!

o JA-JAX’JAJJJG
o e

Q.

| | | N | |
! [ [ [ [ [

L
L)

Eg O m— e :
E== % =S ———————
— £ |
\J 1 [
D) { {
They are flowers sending forth the true fragrance of the wun-der -
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[ -stand-ing of Christ, .. .]
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stand - ing of Christ, / who ever pray to the Lord for wus.
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Thou wast radiant with fasting and the glo-ry of life,
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and later thou didst adorn thy soul with suffering, O glo-rious
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Cy - rus. In wis-dom, O John, didst thou forsake an
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earth-ly ar - my and didst find the army of heavn - en.
JJJ - J o J
7 —F | ~—o =
-~ i | ' g i

[ As you entreat the. ..
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As you entreat the Sav - ior, O bless - ed ones, //
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pray for those who bless your mem - o - ry!
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O blessed ones, you are revealed as phy - si-cians of the
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sick, and never - fading lamps of the divine Fa-ther. You
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ut - tered your confession together and shared in the lot of
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[ mar-tyrs. ]
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mar - tyrs. Having truly received crowns from Christ, O glorious
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Cy - rus and wise John, // ever pray to the Savior for
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those who hymn you with faith!
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